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A)

B)

C)

D)

PREAMBULA

Fond je subjektom zriadenym Zakonom o Environmentalnom fonde na uskuto€riovanie Statnej
podpory starostlivosti o Zivotné prostredie.

DIZznik je subjektom, ktory ma zaujem o poskytnutie finanénych prostriedkov formou Uveru na
podporu ¢innosti zameranych na dosiahnutie cielov stratégie environmentalnej politiky
Slovenskej republiky.

Diznik svoj zaujem o poskytnutie podpory prejavil podanim Ziadosti, splnil podmienky pre
poskytnutie podpory formou Gveru stanovené v Specifikacii, na zaklade &oho minister Zivotného
prostredia Slovenskej republiky rozhodol o poskytnuti podpory formou Uveru Dlznikovi
prostrednictvom Fondu.

Uverové podmienky, ktoré su stéastou Zmluvy, dopifiaju prava a povinnosti DIZnika a Fondu pri
poskytnuti Uveru.

PRVA CAST
Definicie, vyklad a predmet tpravy

Clanok 1
Definicie

Niektoré definicie pouzité v Zmluve av Uverovych podmienkach su z dévodu prehladnosti
skratene oznadené pojmom s velkym zadiatoénym pismenom; v Zmluve, Uverovych
podmienkach a ich prilohach maju takto definované pojmy nasledovny vyznam:

a) Administrativha finanéna kontrola predstavuje spdsob vykonania Finanénej kontroly
podla ustanoveni § 8 Zakona o finanénej kontrole;

b) Centralny register zmlav je Centrainy register zmldv vedeny Uradom vlady Slovenskej
republiky;

C) Dodavatel oznaduje subjekt, ktory pre DIZnika zabezpec€uje dodavky tovarov, vykonanie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluZieb ako su&ast realizacie Projektu na zaklade
vysledkov verejného obstaravania;

d) Dodavatelska zmluva ozna&uje zmluvu uzatvorend medzi DIZnikom a Dodavatefom;

e) Finanéna kontrola predstavuje subor kontrolnych opravneni Fondu v zmysle ustanoveni
Clanku 16 Uverovych podmienok;

f) Finanéna kontrola na mieste predstavuje sp6sob vykonania Finanénej kontroly podla
ustanoveni § 9 Zakona o finan&nej kontrole;

Q) Hospodarska éinnost predstavuje hospodarske vyuzitie Projektu financovaného z Uveru
v miere podliehajucej (prekraujucej alebo porusujucej) pravidla poskytovania Statnej
pomoci v zmysle podmienok uréenych v ustanoveniach Clanku 14 Uverovych podmienok;

h) Interval éerpania je doba, podas ktorej je DIZnik opravneny Ziadat Fond o &erpanie Uveru,

ktorej plynutie zag&ina vznikom prava Dlznika na &erpanie Uveru po splneni Podmienok
Cerpania a konci poslednym drfiom Intervalu Cerpania Specifikovanym v Prilohe €. 1

Zmluvy;
i) Komisia je Eurdpska komisia;
)] Korupcia je zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych

osbb, pricom sa vymedzuje ako ponukanie, slubovanie, davanie, prijimanie alebo
pozadovanie neopravnenej vyhody akejkolvek hodnoty (ktora by mohla byt finan¢na alebo
nefinanéna), priamo alebo cez sprostredkovatela a bez ohladu na miesto, v rozpore
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k)

0)

p)

Q)

s)

B

u)

v)

s pravnymi predpismi a pravnymi aktami, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to,
aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom
pravomoci, povolania alebo funkcie;

Korupéné spravanie je konanie posSkodzujluce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢&i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostriovanie osobného zaujmu pred
verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie
nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby, sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, Ze osoba dava
najavo svoj umysel byt u€astnikom korupéného vztahu;

Metodické usmernenie PMU je Metodické usmernenie — Pripady nepodliehajuce
pravidlam v oblasti Statnej pomoci vydané Protimonopolnym Uradom Slovenskej republiky
v marci 2022, dostupné na: https://www.antimon.gov.sk/data/files/1707_1nehospodarska-
cinnost_aktualizacia-marec-2022.pdf;

Mimoriadna splatka je dobrovolné predéasné splatenie &asti istiny Uveru alebo Grokov
Uveru uskutoénené na zaklade Ziadosti DIznika realizované s predchadzajucim sthlasom
Fondu za podmienok definovanych v Zmluve;

Okolnost’ vylucéujuca zodpovednost’ je akakolvek a kazda okolnost alebo skuto¢nost
$pecifikovana v Clanku 22 Uverovych podmienok;

Oznamenie o odstupeni je pisomnym oznamenim niektorej zo Zmluvnych stran
0 odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane;

Podmienky éerpania Uveru st véetky podmienky a povinnosti DIZnika, ktoré podmiefiuju
vznik prava DIZnika na erpanie Uveru uvedené v Clanku 5 Zmluvy;

Podstatné porusenie je porusenim povinnosti uréenych v Zmluve alebo v Uverovych
podmienkach podstatnym spésobom a intenzitou, ktoré zaklada pravo Zmluvnej strany na
odstupenie od Zmluvy v zmysle ustanoveni Clanku 2, odseku 4; Clanku 4, odseku 5,
Clanku 5, odseku 3, odseku 4, odseku 8, Clanku 6, odseku 4, odseku 5 a odseku 7,
Clanku 7, odseku 10; Clanku 8, odseku 3 a odseku 4 a Clanku 9, odseku 6 Zmluvy;
a ustanoveni Clanku 4; Clanku 6, odseku 710; Clanku 11, odseku 2; Clanku 12, odseku 3;
Clanku 13, odseku 2; Clanku 16; Clanku 18, odseku 3; Clanku 20, odseku 5, odseku 6
a odseku 7; a Clanku 23, odseku 2 Uverovych podmienok.

Porusenie podmienok &erpania je porusenim ktorejkolvek z Podmienok éerpania Uveru
zo strany Dlznika;

Porusenie pravidiel finanénej discipliny je poruSenim ktorejkolvek z povinnosti podla
ustanoveni Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy alebo podla ustanoveni
Clanku 11 Uverovych podmienok;

Porusenie vSeobecnych povinnosti predstavuje akikolvek situaciu popisanu
v ustanoveniach Clanku 13, odseku 1 Uverovych podmienok;

Dobrovolné predéasné splatenie Uveru je dobrovolné pred&asné splatenie celej
nesplatenej &asti istiny Uveru spolu s trokmi Uveru, realizované na zaklade Ziadosti
Dlznika s predchadzajucim suhlasom Fondu za podmienok definovanych v Zmluve;

Povinné predéasné splatenie Uveru je povinné predéasné splatenie celej nesplatenej
gasti istiny Uveru a jeho prislugenstva, na ktoré méze Fond Dlznika vyzvat v pripade
porudenia povinnosti $pecifikovanych v Zmluve av Uverovych podmienkach alebo
v pripade pred€asného ukonéenia Zmluvy;

Predpis urokov predstavuje dokument vytvoreny Fondom, ktory obsahuje rozpis
jednotlivych splatok urokov Uveru s uvedenim ich vysky a datumu ich splatnosti, dokument
méZe byt zo strany Fondu aktualizovany;
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aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

99)

hh)

)

kk)

Il

Projekt predstavuje zamer Dlznika spdsobily na poskytnutie Uveru podfa podmienok
Specifikacie, podrobne $pecifikovany v Ziadosti a v Prilohe &. 1 Zmluvy;

Protispoloéenska €innost’ je konanie, ktoré je trestnym &inom, ako aj konanie, ktoré je
priestupkom alebo inym spravnym deliktom; za protispolo¢ensku ¢innost’ sa povazuje aj
konanie, ktoré nie je priestupkom alebo inym spravnym deliktom, ale pésobi negativne na
spolo¢nost a presahuje zaujem jednotlivca. V tychto VZP sa pod pojmom ProtispoloCenska
Cinnost ma na mysli aj zavazna protispoloCenska cinnost v zmysle Zakona o
protispolo¢enskej ¢innosti;

Rozhodnutie oznaduje rozhodnutie ministra Zivotného prostredia o poskytnuti Uveru
Diznikovi na zaklade podanej Ziadosti a podla Specifikacie, $pecifikované v Prilohe &. 2
Zmluvy;

Rozpocet oznacuje predbezny rozpoCet Projektu alebo posledny aktualizovany rozpocet
Projektu;

Splatkovy kalendar predstavuje dokument vytvoreny Fondom, ktory obsahuje rozpis
jednotlivych splatok istiny Uveru s uvedenim ich vysky a datumu ich splatnosti;

Spolufinancovanie nakladov na realizaciu Projektu predstavuje pripad, kedy Ugelom
Uveru je financovanie povinnej spolutigasti na financovani Projektu financovaného najméa
z inych nendavratnych finannych prispevkov/dotacii a/alebo financovanie nakladov na
realizaciu Projektu z Dodavatel'skej zmluvy, ktoré nie su spbsobilé na preplatenie z inych
nenavratnych finanénych prispevkov/dotéacii (definované aj ako ,neopravnené naklady*);

Specifikacia predstavuje Podmienky $pecifikacie podpory formou Gveru pre obce a vyssie
uzemné celky, ktora je dostupna na Webovom sidle Fondu;

Ukoncenie realizacie Projektu znamena predpokladany termin ukoncenia realizacie
Projektu, uvedeny v Prilohe €.2 Zmluvy, pripadne aktualizovany datum v zmysle
ustanoveni Clanku 4, odseku 5 Uverovych podmienok; tento pojem vZdy znamena
posledny oznameny predpokladany termin ukoncenia realizacie Projektu;

Ucel Uveru je ugel pouzitia finan&nych prostriedkov na Projekt definovany v Prilohe €. 2
Zmluvy s environmentalnym vyznamom, na ktorom sa Zmluvné strany dohodli a ktory je
uvedeny v Prilohe &. 1 Zmluvy; Uver méZe byt uréeny na (i) financovanie nakladov na cely
Projekt alebo (ii) na Spolufinancovanie nakladov na realizaciu Projektu;

Uétovny doklad je preukazatelny uétovny zaznam vyhotoveny podia ustanoveni
§ 10 ods. 1 Zakona o ugtovnictve; U&tovny doklad musi pre ugely tejto Zmluvy obsahovat
aj supis vykonanych prac a/alebo dodanych tovarov a/alebo poskytnutych sluzieb;

Urad prace oznaduje Urad prace, socialnych veci a rodiny;

Urokova sadzba Uveru je urokova sadzba vo vy$ke dohodnutej v ustanoveniach
Clanku 4, odseku 3 Zmluvy;

Uver je forma poskytnutia podpory, ktord Fond poskytuje podla ustanoveni Zakona
o Environmentalnom fonde a na zaklade Rozhodnutia a vo vySke uréenej spdsobom podfa
ustanoveni Clanku 4 Zmluvy;

Uverové podmienky oznaduju tieto VSeobecné Uverové podmienky pre poskytnutie
podpory z Environmentalneho fondu formou Gveru, ktoré st v zmysle ustanoveni Clanku 1,
odseku 1 a odseku 2 Zmluvy povazované za neoddelitelna stcast Zmluvy;

Vyzva na povinné pred¢asné splatenie je vyzva Fondu, ktorej obsahom je vyzva Fondu
DIznikovi na spinenie povinnosti Povinného predéasného splatenia Uveru spolu s uréenim
vy8ky sumy nesplatenych pohladavok DlZznika vo&i Fondu a uréenim lehoty na splnenie
povinnosti Povinného pred€asného splatenia;

mm) Webové sidlo Fondu je https://envirofond.sk/;
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nn)

00)

pp)

qq)

Zabezpecenie predstavuje ktorykolvek zo spOsobov zabezpec€enia pohladavok Fondu
vyplyvajlcich podra Clanku 6, odseku 1 Uverovych podmienok;

Zavereény odpodet oznaduje tladivo ,ZavereCny odpocCet Cerpania“, zverejnené na
Webovom sidle Fondu;

Ziadost’ predstavuje Ziadost DIZnika o poskytnutie finanénych prostriedkov formou Gveru

na podporu Cinnosti zameranych na dosiahnutie cielov stratégie environmentalnej politiky
Slovenskej republiky podanu DIZnikom spdésobom v sulade so Specifikaciou:

Ziadost’ o éerpanie predstavuje jednotlivé Ziadosti DIznika o &erpanie Uveru alebo jeho
&asti, na zaklade ktorych &erpa Uver alebo jeho jednotlivé &asti.

Niektoré pojmy pouzité v Zmluve a v Uverovych podmienkach st z dévodu prehladnosti pouzité
v Zmluve a v Uverovych podmienkach v ich v8eobecne znamej a pouZivanej podobe s malym
zadiato&nym pismenom. S ohladom na $pecifika Zmluvy a Uverovych podmienok je v&ak pre ich
vyklad potrebné doplnenie & upresnenie; v Zmluve, v Uverovych podmienkach a ich prilohach
maju preto tieto pojmy nasledovny vyznam:

a)

b)

c)

d)

bezodkladne znamena hned ako je to mozné, najneskér vSak do piatich (5) pracovnych
dni od vzniku rozhodnej skuto¢nosti;

riadne a v€as znamena vykonanie ukonu (pravneho ¢i faktického) v sulade so Zmluvou,
Uverovymi podmienkami, Specifikaciou, pravnymi predpismi a pravnymi aktmi a v lehotach
v nich urenych;

spriaznena osoba je pribuzny v priamom rade, surodenec a manzel a iné blizke osoby
v zmysle ustanoveni § 116 Obcianskeho zakonnika, prislusnik urcitej politickej strany,
ktorej je (alebo bol) zamestnanec Fondu ¢lenom, akékolvek osoby, s ktorymi zamestnanec
Fondu udrziava obchodné styky alebo je ich ¢lenom, ma v nich priamo alebo nepriamo
majetkovu ucast alebo je s nimi prepojeny prostrednictvom blizkej osoby, osoba, z ktorej
Cinnosti ma zamestnanec Fondu prospech alebo ktoru pozna z predchadzajucich
profesnych alebo inych vztahov, ktoré vzbudzuju opravnené obavy o nestrannosti
zamestnanca;

verejné obstaravanie su pravidla a postupy podla Z&kona o verejnom obstaravani,
ktorymi sa zadavaju zakazky, koncesie a sutaze navrhov; pri verejnom obstaravani sa
uplatriuju principy rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti ako aj princip proporcionality, princip hospodarnosti a efektivnosti;
pre Géely Zmluvy a Uverovych podmienok tento pojem zahfia aj druhy obstaravania, na
ktoré sa Zakon o verejnom obstaravani nevztahuje (napr.zakazky podla ustanoveni
§ 1 ods. 2 az 15 Zakona o verejnom obstaravani).

Z dévodu zachovania prehladnosti Zmluvy a Uverovych podmienok su odkazy na pravne
predpisy Slovenskej republiky oznacované nasledovne:

a)

b)

c)
d)

e)

Danovy poriadok: zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Exekuény poriadok: zakon €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exeku€nej Cinnosti
(Exekuény poriadok) a 0 zmene a doplneni dalSich zakonov;

Obgciansky zakonnik: zakon €. 40/1964 Zb., Obgiansky zakonnik;
Obchodny zakonnik: zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik;

Zakon o drazbach: zakon &. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbach a o doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady €. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej Cinnosti (Notarsky
poriadok);
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f) Zakon o e-Governmente: zakon &.305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu
pbsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente);

Q) Zakon o Environmentalnom fonde: zakon ¢. 587/2004 Z. z. o Environmentalnom fonde
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

h) Zakon o finanénej kontrole: zakon ¢&.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

i) Zakon o nelegdlnom zamestnavani: zakon ¢&. 82/2005Z.z. o nelegalnej praci
a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

) Zakon o obchodnom registri: zakon ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov;

K) Zakon o ochrane osobnych udajov: zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

) Zakon o RPVS: zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

m)  Zakon o protispoloc¢enskej €innosti: zakon ¢. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatelov
protispoloCenskej €innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

n) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy: zakon ¢&.523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

0) Zakon o statnej pomoci: zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o Statnej pomoci);

p) Zakon o Statnych sviatkoch: zakon ¢&.241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a pamatnych droch;

q) Zakon o uctovnictve: zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve;

r Zakon o verejnom obstaravani: zakon ¢&.343/2015Z.z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

Z dévodu zachovania prehladnosti Zmluvy a Uverovych podmienok su odkazy na pravne akty
Eurépskej Unie oznadované nasledovne:

a) Colny kédex Unie: Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
&.952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (prepracované
znenie);

b) Nariadenie GDPR: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osOb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov);

C) Nariadenie o skupinovych vynimkach: Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhlaseni urcitych kategoérii pomoci za zlu€itelné s vnutornym trhom podla ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani EU.

Clanok 2
Vyklad Zmluvy a Uverovych podmienok

Vyklad Zmluvy a Uverovych podmienok sa riadi nasledovnymi pravidlami:
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a) odkazy na €lanky, odseky, pismenéa a body sa vykladaju ako odkazy na prisludné Clanky,
odseky, pismena a body Zmluvy alebo Uverovych podmienok;

b) odkazy na pravne predpisy sa vykladaju ako odkazy na z&kony, nariadenia vlady,
vyhlasky ministerstiev alebo iné vSeobecne zavazné, platné a u€inné normativne pravne
predpisy Slovenskej republiky v zneni ich neskorsich doplnkov, dodatkov a zmien;

C) odkazy na pravne akty sa vykladaju ako odkazy na zmluvy, nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporucania, stanoviska, delegované akty, vykonavacie akty alebo iné
v8eobecne zavazne, platné a u¢inné normativne pravne akty Eurdpskej unie v zneni ich
neskorsich doplinkov, dodatkov a zmien;

d) odkazy na dni su odkazy na kalendarne dni, odkazy na mesiace st odkazy na kalendarne
mesiace a odkazy na roky su odkazy na kalendarne roky, ak nie je v Zmluve alebo
v Uverovych podmienkach uvedené inak;

e) za pracovny den sa povazuje def, ktory nie je sobota, nedela, alebo den pracovného
pokoja v zmysle Zakona o Statnych sviatkoch;

f) plynutie lehét sa riadi ustanoveniami § 122 Obc&ianskeho zakonnika, ak nie je v Zmluve
dohodnuté inak; s vynimkou pripadu, ked je posledny defi lehoty uréeny presnym datumom
(s uvedenim dfia, mesiaca, aj roka); v takom pripade je poslednym driom lehoty uréeny
den bez ohladu na to, €i je pracovnym drfiom alebo nie;

0) pojmy najma a vratane znamenaju ,najma, nie vsak vyhradne®, a to bez ohladu na to, i
je tato formulacia vyslovne uvedena alebo nie, a nie je mozné ich vykladat tak, Ze
obmedzuju moznosti vyluéne na polozky uvedené vo vypodte;

h) samostatné pouzitie spojky alebo nijak nezuzuje dalej poskytnuty vypocet, a fiou spojené
moznosti je preto vzdy potrebné vykladat ako alternativy, ktoré mozu nastat' aj sucasne;
ma preto vZdy vyznam a/alebo; ak Zmluva alebo Uverové podmienky neurgia inak;

i) pojmy definované v Zmluve, resp. v Uverovych podmienkach v mnoznom é&isle, maju
rovnaky vyznam aj v jednotnom Cisle a naopak; pojmy maju rovnaky vyznam, aj ak su
pouzité v rozdielnom gramatickom tvare;

) pojem osoba oznaluje podla kontextu fyzicku alebo pravnicki osobu a zahffa aj jej
pravnych nastupcov a povolenych postupnikov a akékolvek osobne, majetkovo alebo inak
prepojené osoby;

k) nadpisy st v Zmluve a v Uverovych podmienkach pouzité len pre prehladnost a lep$iu
orientaciu a nemaju vplyv na vyklad Zmluvy a Uverovych podmienok.

Clanok 3
Predmet upravy

Uverové podmienky dopifiaju zmluvny vztah medzi DIZnikom a Fondom zaloZeny Zmluvou.

Zmluva je uzavreta podlfa ustanoveni Zakona o Environmentdlnom fonde na zaklade
Rozhodnutia a v nadvaznosti na Ziadost Diznika.

Vzajomné prava a povinnosti Fondu a DIznika sa okrem Zmluvy a Uverovych podmienok
v primeranom rozsahu riadia aj Specifikaciou a inymi dokumentmi oznagenymi v Zmluve alebo
v Uverovych podmienkach.

Uverové podmienky st neoddelitelnou suéastou Zmluvy a vzajomné prava a povinnosti Fondu
a Dlznika z nich vyplyvajuce sa riadia ustanoveniami prisluSnych pravnych predpisov a pravnych
aktov, ktoré sa na tento zmluvny vztah aplikuju (a to priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju
skuto€nosti, ktoré mézu mat' vplyv na pravne vztahy medzi Fondom a Dlznikom), a to najma
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pravnych predpisov a pravnych aktov uvedenych v Clanku 1, odseku 3 a odseku 4 Uverovych
podmienok.

DRUHA CAsST
Zakladné povinnosti DIznika a spésob éerpania Uveru

Clanok 4
Zakladné povinnosti Diznika

Diznik je povinny uvadzat Fondu len pravdivé, presné (neskreslené) a Uplné informacie tykajlce
sa Dlznika, Projektu, realizacie Projektu alebo ucelu Projektu definovaného v Prilohe €. 2
Zmluvy.

DIznik je povinny vyuzivat Uver hospodarne, efektivne, t&inne a téelovo s ohfadom na Ugel
Uveru.

[Zmeny Zmluvy] DIznik je povinny bezodkladne informovat Fond o v§etkych zmenach a inych
okolnostiach, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na plnenie povinnosti DiIznika podla Zmluvy
a poziadat Fond o zmenu Zmluvy v pripade, ak si zmeny ¢&i okolnosti vyzaduju zmenu Zmluvy.
V tejto suvislosti Fond moéze pozadovat od Diznika akékolvek dalSie vysvetlenia, informacie,
predlozenie dokumentov alebo poskytnutie akejkolvek inej su€innosti; ktoré povazuje za potrebné
na preskimanie DIznikom oznacenych okolnosti a DIznik je povinny Fondu na zaklade jeho
Ziadosti bezodkladne poskytnut potrebnu sucinnost. Zmenu Zmluvy je mozné uskutoCnit’ len s
predchadzajicim suhlasom Fondu.

Ak postupom predpokladanym v Zmluve déjde k zmene podmienok upravenych v Zmluve, je
DIznik povinny uzavriet s Fondom pisomny dodatok k Zmluve upravujuci takuto zmenu;
vynimkou z tohto pravidla je situacia, kedy Fond DIznikovi oznami, ze bezodkladné uzavretie
dodatku nepovazuje za potrebné, v takom pripade bude takato zmena upravena v najblizSie
uzatvaranom dodatku k Zmluve, ak Fond v konkrétnom pripade neurci inak.

[Zmena terminu Ukonéenia realizacie Projektu] Ak sa termin Ukoncenia realizacie Projektu
Specifikovany v Prilohe €. 2 Zmluvy zmeni, je DIznik povinny bezodkladne o tejto skutoCnosti
informovat Fond a oznamit' mu novy termin Ukonc&enia realizacie Projektu.

[Informaéné povinnosti] DIznik je povinny Fondu bezodkladne oznamit:

a) ak vstupi do likvidacie, alebo bude vo vztahu k jeho majetku pravoplatne vyhlaseny
konkurz, povolena restrukturalizacie podfa Zakona o konkurze a restrukturalizacii, alebo je
mozné ho povazovat za podnik v tazkostiach (ak je to relevantné);

b) ak bude voli nemu zavedena nutena sprava alebo ozdravny rezim podla Zakona
o rozpoctovych pravidlach;

c) ak mu bude pravoplatne ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie alebo trest
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani (ak je to relevantné);

d) ak bude niektory z jeho Clenov alebo zastupcov pravoplatne odsudeny pre umyselny
trestny Cin, trestny ¢&in subvenéného podvodu, trestny ¢&in skresfovania dajov
hospodarskej a obchodnej evidencie, trestny &in korupcie, trestny &in legalizacie vynosu
z trestnej Cinnosti, trestny &in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe;

e) ak zaCne (resp. skonéi) akékolvek sudne, rozhodcovské, spravne alebo exekuéné konanie
vedené proti DIznikovi;

f) ak na jeho strane vznikne Okolnost vylu€ujuca zodpovednost;
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10.

11.

12.

13.

0) akékolvek a vSetky zistenia, ktoré su vysledkom akejkolvek kontroly alebo auditu organov
Statnej spravy; ktoré by mohli ohrozit' realizaciu Projektu, alebo ovplyvnit schopnost
Diznika riadne a v&as plInit zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy; alebo

h) akékolvek a vSetky skutocnosti, ktoré maju (alebo by mohli mat) vplyv na plnenie Zmluvy
s ohladom na realizaciu Projektu alebo by mohli spdsobit PoruSenie vSeobecnych
povinnosti.

[Verejné obstaravanie] DIznik je povinny pri vybere Dodavatelov a uzatvarani Dodavatelskych
zmluv postupovat v sulade so Zakonom o verejnom obstaravani a realizovat vyber Dodavatelov
prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminaéného vyberového konania
a takymto postupom vykonavat' aj akékolvek zmeny Dodavatelskych zmlav. Ak Fond zisti, ze
Diznik v ramci verejného obstaravania porusil povinnosti Zakona o verejnom obstaravani, ktoré
mali alebo mohli mat vplyv na verejné obstaravanie, pdjde o Podstatné porusenie Zmluvy
zakladajuce pravo Fondu na odstupenie od Zmluvy.

[Administrativne povinnosti] Ak je DIznik v zmysle Zakona o RPVS povinny zapisat sa do
registra partnerov verejného sektora, je DIznik povinny po celd dobu platnosti a i¢innosti Zmluvy
udrziavat zapis svojej osoby v tomto registri, porusenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim
Zmluvy.

Pre Diznika su zavazné aj informacie zverejnené na Webovom sidle Fondu a informacie, ktoré
mu Fond poskytne v elektronickej alebo pisomnej forme; za zavazné sa nepovazuju informacie
poskytnuté telefonicky alebo Ustne a nie je mozné sa na ne odvolavat. S ohfadom na vySsie
uvedené je DIznik povinny sledovat Webové sidlo Fondu a informacie na nom zverejnené.

DlIznik je povinny bezodkladne poskytnut potrebnu su€innost zamestnancom a poverenym alebo
prizvanym osobam:

a) Fondu;

b) Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky;

C) Ministerstva financii Slovenskej republiky;

d) Najvyssieho kontrolného uradu Slovenskej republiky;

e)  Uradu vliadneho auditu.

DiZnik je povinny vytvorit osobam vykonavajucim kontrolu a audit primerané podmienky na riadne

a v€asné vykonanie kontroly i auditu a poskytnut im potrebnu sucinnost spoéivajucu najma
v tom, Ze im:

a) umozni vstup do priestorov a objektov DiIZnika;
b) predlozi akékolvek a vetky dokumenty tykajice sa Uveru, ak ho o to poziadaju;
C) predloZi akékolvek a v8etky dokumenty tykajuce sa vyberu Dodavatelov podla Zakona

0 verejnom obstaravani a Dodavatelskych zmluv.

[Realizacia Projektu] Diznik sa zavazuje riadne, v sulade s dokumentaciou k Projektu (najma s
projektovou dokumentaciou, stavebnym povolenim alebo akymkolvek inym povolenim Cdi
suhlasom organov $tatnej spravy, ako aj so vSetkymi dokumentmi suvisiacimi s poskytovanim
Uveru), v sulade s Rozpod&tom, realizovat’ Projekt prostrednictvom Dodavatela.

[Principy nakladania s finanénymi prostriedkami z Uveru] DIZnik sa zavdzuje zabezpegit
hospodarne, efektivne, u€inné a ucelové vynakladanie poskytnutého Uveru v sulade so Zmluvou,
VZP, Specifikaciou, pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
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14.

15.

16.

[Obmedzenia s nakladanim majetku financovaného z Uveru] DIznik sa zavazuje, Ze bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Fondu, veci (hnutelné a nehnutelné) a vecné a majetkové
prava, ktoré zakUpi z poskytnutého Uveru alebo ktoré pouzitim finanénych prostriedkov z Uveru
akokolvek zhodnoti, neprevedie do vlastnictva alebo do spravy tretej osoby, nezveri do spravy
tretej osoby, neprenecha do najmu alebo vypozicky inej osobe, nezriadi ani nevyhlasi, Ze suhlasi
so zriadenim alebo poskytnutim zabezpecenia (napr. zalozného prava), vecného bremena alebo
iného obmedzenia na veci (hnutefné a nehnutelné) a vecné a majetkové prava, ktoré zakupi
z poskytnutého Uveru alebo ktoré pouzitim finanénych prostriedkov z Uveru akokolvek zhodnoti
v prospech tretej osoby a to odo dia nadobudnutia veci a/alebo vecnych a/alebo majetkovych
prav z finanénych prostriedkov z Uveru alebo odo dfia ukon&enia &innosti, ktorymi doslo k
zhodnoteniu veci pouzitim finanénych prostriedkov z Uveru. Ak DIZnik porusi povinnosti uvedené
v tomto odseku a v lehote stanovenej Fondom neodstrani vzniknuté poruSenie a nepreukaze
Fondu zjednanie napravy, alebo ak sa s Fondom nedohodne v individualnom pripade inak, toto
konanie bude povazované za podstatné porusenie.

Porusenie akejkolvek z povinnosti uvedenych v tomto &lanku Uverovych podmienok sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy.

[Povinnost' informovat’ verejnost] Dlznik je povinny zabezpecit, aby bola verejnost
informovana o tom, ze Projekt bol financovany z podpory ziskanej z prostriedkov Fondu formou
Uveru, a to spdsobom uvedenym v aktuélne platnom dokumente Dizajn manual pre informovanie
a publicitu v ramci Environmentalneho fondu, ktory je zverejneny na Webovom sidle Fondu.
V pripade poruSenia povinnosti podla tohto odseku zo strany DlZnika vznikne Fondu narok na
zmluvnu pokutu.

Clanok 5
Sposob splacania Uveru

[Znizenie vysky Uveru] Ak bude z akéhokolvek dévodu znizena vyska Uveru, nezmeni sa pocet
splatok istiny a trokov Uveru, zmeni sa len ich vy$ka, a to aj v pripade Mimoriadnej splatky.

[Platobna neschopnost’] Ak DIznik nie je alebo hrozi, ze nebude schopny riadne a v&as platit
splatky istiny Uveru alebo urokov Uveru, je povinny uvedent skutoénost bezodkladne po jej
zisteni, pripadne v dostato€nom predstihu oznamit Fondu. Vo svojom oznameni uvedie splatku
(alebo splatky), ktoré su tymto dotknuté a dévod, pre ktory nebude schopny splatku (alebo
splatky) riadne a v&as zaplatit, ako aj navrhovany spbsob rieSenia vzniknutého stavu. Fond
nasledne posudi DIZnikom navrhované rieSenie arozhodne o prijati ¢i odmietnuti navrhu
av zavislosti od tohto rozhodnutia uskuto&ni prislusné kroky podla Zmluvy a Uverovych
podmienok. Na vyhovenie takejto ziadosti DIznika nie je pravny narok.

[Osobitné ustanovenia splatnosti splatok] Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé splatky
istiny Uveru a urokov Uveru sa povaZzuju za zaplatené okamihom ich pripisania na uget Fondu.
DIznik je povinny uhradzat jednotlivé splatky tak, aby kazda z nich bola pripisana na u¢et Fondu
najneskér v den jej splatnosti a zabezpedit, aby prisluSna platba bola oznagena spravnymi
identifikatormi (t.j. spravnym variabilnym a konStantnym symbolom).

Aby sa prediSlo akymkolvek pochybnostiam, Zmluvné strany sa dohodli, ze ak splatnost
jednotlivych splatok istiny Uveru alebo drokov Uveru pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,

[Postup uspokojovania narokov] Naroky Fondu vogi DIZnikovi sa budu uspokojovat priebezne,
vzdy od najskoér splatnej pohladavky, a to v nasledovnom poradi:

a) prislugenstvo istiny Uveru, okrem trokov a rokov z omeskania;

b) uroky z omeskania;
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c) uroky;

d) istina po lehote splatnosti;

e) istina.

[Prislusenstvo istiny Uveru] Prisluenstvom istiny Uveru sa pre udely Zmluvy rozumeju troky

dohodnuté v Zmluve v ich plnej vyske, zmluvné pokuty, uroky z omeskania a naklady spojené
s ich uplatnenim.

[Predizenie Intervalu éerpania] DIznik je opravneny oddvodnenou pisomnou Ziadostou
poziadat Fond o prediZenie Intervalu &erpania a Fond mdzZe Interval &erpania na zaklade
odévodnenej pisomnej Ziadosti Diznika prediZzit v stlade so Zakonom o Environmentalnom
fonde. Predizit Interval Serpania je mozné prediZit len prostrednictvom dodatku k Zmluve.

[Skratenie Intervalu éerpania] Ak DIznik vy&erpa celt sumu Uveru pred uplynutim Intervalu
Cerpania, méze Fond Interval Cerpania na zaklade pisomnej ziadosti DIznika skratit. Skratit
Interval &erpania Uveru je mozné len prostrednictvom dodatku k Zmluve.

TRETIA CAST
Zabezpedéenie Uveru

Clanok 6
Sposoby zabezpeéenia Uveru

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zabezpec¢enie pohladavok Fondu vyplyvajucich zo Zmluvy méze
vzniknut nasledovnymi sp6sobmi:

a) vystavenim zmenky a uzavretim dohody o vypliovacom prave;

b) zriadenim zalozného prava k nehnutelnostiam,

C) zriadenim zalozného prava k hnutelnym veciam;

d) zriadenim zalozného prava k pohfadavkam;

e) zriadenim zalozného prava k pohladavkam z uctu;

f) zriadenim zalozného prava k cennym papierom;

9) zriadenim zalozného prava k obchodnému podielu;

h) vinkulaciou poistného plnenia;

i) ruditel'skym vyhlasenim,;

) uzavretim dohody o pristupeni dlznika; alebo

k) vyhotovenim notarskej zapisnice ako exekuéného titulu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohfadavky Fondu vyplyvajuce zo Zmluvy mézZu byt zabezpecené

ktorymkolvek zo spdsobov uvedenych v ustanoveniach odseku 1 tohto &lanku Uverovych
podmienok, a to aj su¢asne.

Ak su pohladavky Fondu vyplyvajuce zo Zmluvy zabezpeéené viacerymi spdsobmi, méze ich
Fond uspokojovat ktorymkolvek zo spbésobov Zabezpec&enia.

Diznik je povinny preukazat vznik a zriadenie Zabezpecenia (resp. doplneného Zabezpecenia)
spésobom uvedenym v Zmluve, Uverovych podmienkach, alebo v dokumente, na zaklade
ktorého Zabezpecenie vzniklo (napr. rucitefské vyhlasenie, dohoda o pristupeni diznika).
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Notarskou zapisnicou, ako exekuénym titulom, sa rozumie notarska zapisnica, v ktorej DIznik
vyjadri svoj suhlas s tym, Ze ak v€as nesplni svoje zavazky zo Zmluvy, tak je notarska zapisnica
vykonatelnym exekuénym titulom v zmysle ustanoveni § 45 ods.2 pism.c) Exekuéného
poriadku.

Akékolvek naklady na zriadenie Zabezpecenia a jeho zanik je povinny uhradit vzdy DIznik.

Akykolvek dokument, na zaklade ktorého sa Zabezpe&enie Uveru zriaduje alebo vznika, je DIznik
povinny Vv lehotach podla dokumentacie tykajucej sa Zabezpe€enia po podpise zverejnit
v Centralnom registri zmluv v sulade s ustanoveniami § 47a ods. 1 Obc&ianskeho zakonnika,
porusenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Fond je povinny poskytnut DIznikovi suginnost potrebnu a zo strany Dlznika pozadovanu na
zriadenie/vznik Zabezpec€enia v prospech Fondu; v opacnom pripade DIznik nie je v omeskani
so splnenim povinnosti zriadit' a preukazat vznik Zabezpecenia v prospech Fondu.

Clanok 7
Zriadenie zalozného prava

Zabezpecenie zriadenim zalozného prava vznikne na zaklade zmluvy o zriadeni zalozného prava
uzavretej medzi DIznikom ako zalozcom a Fondom ako zaloznym veriteflom. Navrh zaloznej
zmluvy predklada DIznikovi Fond.

Zabezpecenie zriadenim zalozného prava k hnutefnym veciam, k pohfadavkam, k pohfadavkam
z G&tu (podra ustanoveni Clanku 6, odseku 1, pismena 1.c) az 1.e) Uverovych podmienok) vznika
ku diu zapisu (registracie) zalozného prava do Notarskeho centralneho registra zaloznych
prav. ZabezpeCenie zriadenim zalozného prava k nehnutelnostiam vznikda ku dnu zapisu
zalozného prava v katastri nehnutelnosti (pravoplatnostou rozhodnutia o povoleni vkladu
zalozného prava do katastra nehnutelnosti). ZabezpecCenie zriadenim zalozného prava
k obchodnému podielu DIZnika vznika zapisom do obchodného registra. Zabezpedenie zriadenim
zalozného prava k cennym papierom vznika vo vybranych pripadoch zapisom zalozného prava
v registri zaloZnych prav vedenom Centralnym depozitarom cennych papierov, a.s.

Ak je predmetom zriadeného zaloZzného prava nehnutelnost (okrem pozemkov) alebo hnutelna
vec, musi byt po celu dobu trvania Zmluvy poistend na bezné rizika, a to minimalne do vysky
obstaravacej hodnoty alebo trhovej ceny porovnatelnych nehnutelnosti &i veci.

Vyplatenie poistného plnenia z poistenia predmetu zaloZného prava musi byt vinkulované
v prospech Fondu.

Fond musi byt v poradi prvym zaloZznym veritelom, ak neudeli vyslovny suhlas so zriadenim
zélozného prava aj za inych podmienok. DIznik nemézZe bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Fondu zriadit k predmetu zalozného prava dalSie zalozné pravo v prospech iného
veritefla.

Clanok 8
Zabezpecenie vo forme blankozmenky

Zabezpecenie vznikne uzavretim Dohody o vyplfiovacom prave k blankozmenke medzi DIznikom
a Fondom a vystavenim a odovzdanim vlastnej blankozmenky DIZnikom; a to ku dfu vystavenia
vlastnej blankozmenky DIZnikom.

Vlastna blankozmenka vystavena DIznikom na Zabezpe&enie Uveru musi byt vystavena
s dolozkou ,bez protestu“ a musi spifat vSetky podmienky uvedené v Zmluve, v Uverovych
podmienkach av Dohode o vyplfiovacom prave k blankozmenke uzavretej medzi DlZznikom
a Fondom, ktorej navrh predlozi DIZnikovi Fond.

Strana 12 z 23



Clanok 9
Vinkulacia poistného plnenia

Zabezpecenie vznikne vinkulaciou poistnych plneni k hnutelnym a nehnutefnym veciam, ktoré su
sucastou Projektu alebo predmetom zalozného prava zriadeného v prospech Fondu a to ku driu
predloZenia potvrdenia o zriadeni vinkulacie poistnych plneni (alebo obdobny dokument, napr.
oznamenie o vinkulacii a pod.) z poistenia tychto veci v prospech Fondu.

Veci, ktoré budu predmetom poistenia, uréi Fond na zaklade predchadzajuceho pisomného
navrhu Dlznika. DIznik je nasledne povinny zriadit' k uréenym veciam poistenie (ak eSte nie je
zriadené) a poziadat prislusnu poistoviiu o vydanie potvrdenia o zriadeni vinkulacie poistného
plnenia (alebo obdobného dokumentu) v prospech Fondu.

Vinkulaciu poistného plnenia nie je mozné ako druh Zabezpec&enia podfa Zmluvy zriadit vo vztahu
k veci, ktora je predmetom akéhokolvek zalozného prava tretej osoby.

Potvrdenie o zriadeni vinkulacie (alebo obdobny dokument) musi obsahovat okrem obvyklych
udajov (vySka poistnej sumy, identifikacia poistenia a stran) aj Specifikaciu pohladavky
a zmluvného vztahu, ku ktorym sa vinkulacia vztahuje a udaje o jej trvani, udaj otom, ze
vinkulaciu je mozné zrusit len so suhlasom Fondu a potvrdenie toho, Ze poistné pinenie, ktoré je
jej predmetom, nebolo vinkulované vo vztahu k Ziadnej inej pohladavke.

Clanok 10
Ruéenie a pristapenie k Uveru

[Ruéenie] Zabezpeclenie ru¢enim vznikne pisomnym vyhlasenim, ktorym rucitel prevezme na
seba vodi Fondu povinnost, Ze uspokoji zabezpecené pohladavky Fondu, ak ich neuspokoji
DIZnik, a to ku dnu predlozenia podpisaného rucitelského vyhlasenia Fondu.

Rucitefa schvali Fond na zaklade predchadzajuceho pisomného navrhu DIznika.

[Pristapenie k Uveru] Zabezpegenie pristipenim inej osoby k Uveru vznikne pisomnou dohodou
tretej osoby s Fondom o tom, Ze tato osoba spini za Dlznika zabezpecené pohladavky Fondu,
a to ku driu ucinnosti takejto dohody.

Osobu pristupujucu k zavazku navrhne Dlznik, pri€om Fond nemusi dohodu o pristipeni
k zavazkom Dlznika s touto osobou uzavriet a moze pozadovat iné Zabezpeclenie.

STVRTA CAST
Désledky porusenia povinnosti

Clanok 11
Porusenie finanénej discipliny

Uver sa v zmysle Zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy povaZuje za verejné
prostriedky. DIZnik je povinny pouzivat Uver hospodarne, efektivne a uginne a v stlade s Ugelom
Uveru; porusenie ktorejkolvek z tychto povinnosti je porusenim finanénej discipliny v zmysle
ustanoveni Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Diznik sa zavazuje nakladat s finanénymi prostriedkami z Uveru v sulade so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, Zakonom o verejnom obstaravani, alebo
s akymkolvek inym prislusnym pravnym predpisom. Ak Fond zisti, Ze DIznik pouziva Uver
vrozpore so Zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, Zakonom o verejnom
obstaravani alebo s akymkolvek inym prislusnym pravnym predpisom alebo sp6sobom, ktory je
porudenim finan&nej discipliny, ide o Porudenie podmienok &erpania, na zaklade ktorého Fond
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méze pozastavit DIznikovi poskytovanie Uveru (alebo nepovolit erpanie) a zaroven ide o
Podstatné porusenie Zmluvy.

Porusenie povinnosti finanénej discipliny pri pouziti Uveru niektorym zo spésobov uvedenych
v ustanoveniach Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy je sankcionované podla
ustanoveni Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Clanok 12
Omeskanie so splatkami Uveru

[Uroky z omeskania] Ak DIZnik nezaplati akukolvek splatku istiny Uveru vo vyske a v éase podla
Zmluvy, ma Fond narok na zaplatenie uUrokov z omeskania Dlznikom, ato vo vySke osem
percent (8 %) roéne zo sumy nezaplatenej splatky istiny Uveru, a to od prvého diia omeskania
za kazdy zacaty def omeskania.

Ak DIznik nezaplati akikolvek splatku urokov Uveru vo vyske a v éase podia Zmluvy a Uverovych
podmienok, ma Fond narok na zaplatenie Urokov z omeskania DIznikom, a to vo vySke osem
percent (8 %) roéne zo sumy nezaplatenej splatky urokov Uveru, a to od prvého dfia omeskania
za kazdy zacaty defi omeskania.

[Povinné predéasné splatenie Uveru] Ak DIznik nezaplati Fondu riadne a véas akékol'vek tri
(3) splatky istiny Uveru alebo urokov Uveru (teda napriklad aj dve (2) splatky istiny Uveru a jednu
(1) splatku urokov Uveru), ide o Podstatné poru$enie Zmluvy zakladajuce pravo Fondu na
odstupenie od Zmluvy; zaroven Fond méze Dlznika vyzvat na Povinné predCasné splatenie
Uveru (teda na okamzité zaplatenie nesplatenej Sasti Uveru vratane jeho prisluenstva).

Vo Vyzve na Povinné predéasné splatenie Uveru Fond oznami Diznikovi lehotu na zaplatenie
nesplatenej asti Uveru vratane jeho prisluenstva v trvani najmenej $trnast (14) dni odo dha
dorugenia Vyzvy na Povinné predéasné splatenie Uveru DIznikovi a uvedie vy$ku sumy
nesplatenych pohladavok DIznika vo&i Fondu.

Ak Fond vyzve DIznika na Povinné predéasné splatenie Uveru a DIznik nesplatené &asti Uveru
nezaplati v lehote stanovenej vo Vyzve na Povinné predéasné splatenie Uveru, mdéZe Fond
pristupit k uplatneniu Zabezped&enia Uveru podla ustanoveni Clanku 8 Zmluvy.

Clanok 13
Porusenie vSeobecnych povinnosti

Pre U€ely Zmluvy je PoruSenim vSeobecnych povinnosti najma, ak:

a) existuje dévodné podozrenie, ze DIznik porusil podmienky poskytnutia akéhokolvek
prispevku, dotacie alebo akéhokolvek iného druhu pomaoci, ktory je potrebny pre realizaciu
Projektu (alebo s fiou inak suvisi) v désledku ¢oho je ohrozena realizacia Projektu alebo
nie je realizacia Projektu DIZnikom mozna (najma v situacii, ak Uver bol poskytnuty na
spolufinancovanie nakladov na realizaciu Projektu),

b) Diznik porusil podmienky poskytnutia akéhokolvek prispevku, dotacie alebo akéhokolvek
iného druhu pomoci, ktory je potrebny pre realizaciu Projektu (alebo s fou inak suvisi),
Diznik a stratil narok na ich poskytnutie, v dosledku €oho je ohrozena realizacia Projektu
alebo nie je realizacia Projektu DIznikom mozna (najma v situécii, ak Uver bol poskytnuty
na spolufinancovanie nakladov na realizaciu Projektu);

c) Diznik poskytne Fondu neuplné, nespravne alebo nepresné udaje, informacie d&i
dokumenty, ktoré ma podla Zmluvy povinnost predlozit Fondu;

d) je ktorékolvek z vyhlaseni DIznika uvedené v Clanku 2 Zmluvy neuplIné, nespravne alebo
nepravdivé;
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e) Diznik nesplni alebo porusi akykolvek zavazok podfa Zmluvy alebo podla akéhokolvek
dokumentu, na zaklade ktorého vzniklo Zabezpecenie; a tiez ak zanikne Zabezpedenie
vyZadované Fondom;

f) nebude naplneny G&el Projektu, na realizaciu ktorého ziskal Uver;

o)) sa DIZznik stane insolventnym, alebo mézZe byt povaZovany za platobne neschopného
alebo predizeného v zmysle platnych pravnych predpisov, alebo ak sam vyhlasi alebo
uzna, Ze nie je schopny zaplatit akykolvek svoj dlh voci Fondu v lehote jeho splatnosti;

h) bude vo i DIZnikovi zaaté sudne konanie, ktoré sa bude tykat Zmluvy alebo akéhokolvek
dokumentu, na zaklade ktorého vzniklo Zabezpecenie;

i) v majetkovych pomeroch DIznika nastane podstatné zhorSenie (napr. ak je vo&i nemu
zacCaté exekucné konanie);

) bol voci DIznikovi podany navrh na povolenie restrukturalizacie, vyhlaseny konkurz alebo
zavedena nutena sprava alebo ozdravny rezim,

k) DIznik pouzije Uver, resp. jeho &ast na splacanie inych tiverov, pdzigiek a trokov z prijatych

DIzZnik je povinny bezodkladne oznamit Fondu vznik akejkolvek z okolnosti podla odseku 1 tohto
¢lanku Uverovych podmienok, ktorej dosledkom je Porusenie véeobecnych povinnosti. Porugenie
tejto povinnosti je Podstatnym poruSenim Zmluvy.

Ak Fond na zaklade oznamenia Dlznika alebo akymkolvek inym spésobom zisti, ze vznikla
akakolvek okolnost podla odseku 1 tohto &lanku Uverovych podmienok, ktorej dosledkom je
Porusenie vSeobecnych povinnosti, vyzve Dlznika, aby v lehote stanovenej Fondom odstranil
takuto okolnost (ak je to mozné); Fond v tejto vyzve uvedie lehotu na odstranenie predmetnej
okolnosti a zaroven méze Dlznika poziadat o vysvetlenie &i doplnenie Udajov alebo informacii
tykajucich sa tejto okolnosti. Ak DIznik neodstrani vzniknutu okolnost, ktora je povazovana za
Porusenie vSeobecnych povinnosti v lehote ur€enej Fondom, mdze Fond po uplynuti tejto lehoty:

a) nepovolit, obmedzit alebo pozastavit &erpanie Uveru;

b) odstupit od Zmluvy;

c) pristupit k uplatneniu Zabezped&enia Uveru podla ustanoveni Clanku 8 Zmluvy;
d) vymahat svoje pohladavky pred sudom.

Clanok 14
Vykonavanie Hospodarskej ¢innosti

V sllade so Zakonom o $tatnej pomoci a s Metodickym usmernenim PMU pravidlam
poskytovania Statnej pomoci nepodlieha:
a) podpora €innosti nehospodarskeho charakteru alebo

b) podpora €innosti nehospodarskeho charakteru s doplnkovym hospodarskym vyuzitim, t. j.
vyuzitie projektu v miere do dvadsiatich percent (20 %) z jeho celkového vyuZzitia, alebo

c) podpora projektov, ktoré maju lokalny charakter definovany v Metodickom usmerneni PMU.

Ugelom Uveru méze byt len financovanie &innosti, ktorych vyuZitie nepodlieha pravidlam
poskytovania $tatnej pomoci v zmysle odseku 1 tohto &lanku Uverovych podmienok.
Hospodarske vyuzitie méze byt uréené podla vysky prijmov z jeho vyuzitia alebo pomerom
vyuzivanej plochy. Spbésob urovania miery hospodarskeho vyuzitia je Fond opravneny upresnit
vo vztahu ku konkrétnym projektom. Fond tak mézZe stanovit, Ze vo vztahu ku konkrétnemu
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Projektu nie je jeho hospodarske vyuzitie zakazanou Hospodarskou &innostou, a to bez ohfadu
na rozsah hospodarskeho vyuzitia konkrétneho Projektu.

Diznik sa zavazuje zachovavat stav (rozsah) Hospodarskej Cinnosti (teda aj jej nevykonavanie)
vrozsahu, ktory deklaroval vo vyhlaseni k Hospodarskej &innosti pri podani Ziadosti.
a zabezpedit, aby takyto stav (rozsah) zostal rovnaky po celd dobu trvania Zmluvy.

Diznik je povinny bezodkladne informovat Fond pri akejkolvek zmene hospodarskeho vyuzitia
Projektu, ktora by mohla napifat znaky Hospodarskej innosti.

Ak DIznik porusi povinnosti vyplyvajice z ustanoveni Clanku 4, odseku 5 Zmluvy a vyuZiva
Projekt financovany z Uveru na Hospodarsku &innost v rozpore s podmienkami uvedenymi
v tomto Clanku Uverovych podmienok, Fond méze tiez:

a) odstupit’ od Zmluvy, kedZe ide o Podstatné porusenie Zmluvy;
b) uplatnit' si zmluvnu pokutu podra ustanoveni Clanku 10, odseku 2 Zmluvy;

C) navrhnat DIZnikovi Upravu podmienok poskytovania Uveru, ktorda moéze spoéivat aj
v Uprave vySky urokovej sadzby na aktualnu trhovu hodnotu.

Rozhodnym dfiom, ku ktorému Fond mdze uplatnit postup podla ustanoveni tohto
¢lanku Uverovych podmienok, je defi, kedy sa Fond akymkolvek spésobom dozvie o tom, Ze
Dlznik vykonava Hospodarsku ¢&innost v rozpore s podmienkami uvedenymi v Clanku 4,
odseku 5 Zmluvy a v tomto &lanku Uverovych podmienok.

Clanok 15
Pozastavenie éerpania Uveru

Okrem Porusenia pravidiel finanénej discipliny v zmysle ustanoveni Clanku 11 Uverovych
podmienok a pripadov Porudenia vSeobecnych povinnosti podrfa Clanku 13 Uverovych
podmienok méZe Fond pozastavit, obmedzit DIZnikovi poskytovanie Uveru (resp. nepovolit
Cerpanie) aj v pripade, ak:

a) poskytnutiu Uveru brani Okolnost vylugujica zodpovednost na strane DiZnika, a to aZ do
doby jej zaniku;

b) bude proti DIZnikovi, jeho ¢lenom alebo Statutdrom, Dodavatefom alebo akymkolvek inym
osobam podiefajucim sa na realizcii Projektu vznesené obvinenie alebo zalaté trestné
stihanie za skutok suvisiaci s realizaciou Projektu alebo so Ziadostou a naslednymi
procesmi veducimi k uzavretiu Zmluvy, a to po celt dobu trvania vzneseného obvinenia i
trestného stihania;

C) vo vztahu k Projektu je vykonavana akakolvek kontrola ¢i audit Fondu alebo iného organu
Statnej spravy, a to po celu dobu kontroly; ak je vysledkom kontroly ¢i auditu zistenie, ktoré
vyZzaduje pokragovanie pozastavenia poskytovania Uveru, méze Fond poskytovanie Uveru
pozastavit az do odstranenia rozhodnych skuto€nosti (rozhodna skutocnost nemusi byt
vysledkom poruSenia povinnosti DIznika);

d) ak marne uplynula lehota splatnosti akéhokolvek finanéného zavazku Dlznika voci Fondu;

e) DIznik neposkytol Fondu pozadovanu sucinnost. Ak nastane zanik dévodu pozastavenia
gerpania Uveru podla Zmluvy alebo Uverovych podmienok na strane Diznika (alebo DIznik
jeho zanik dévodne predpoklada), je DIZnik povinny bezodkladne oznamit' tuto skuto&nost’
Fondu. Ak je to potrebné, Fond nasledne preskima, €i skutoéne doSlo k zaniku dévodu
pozastavenia erpania Uveru a posudi, &i nedo$lo k porueniu povinnosti DIZnika, ktoré by
mohli byt dévodom pozastavenia &erpania Uveru; ak neexistuju Ziadne dévody
pozastavenia erpania Uveru, je Fond povinny obnovit &erpanie Uveru DIZnikovi.
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PIATA CAST
Kontrola a finanéna disciplina

Clanok 16
Kontrola plnenia Uverovych podmienok

Fond ma pravo kontrolovat' pouzitie Uveru podlia ustanoveni Zakona o Environmentalnom fonde
a vykonavat Finanénl kontrolu poskytnutia a pouzitia Uveru. Fond je opravneny kontrolovat
pouzitie Uveru podla Zakona o finanénej kontrole a podla Zakona o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy.

Finanénu kontrolu v zmysle ustanoveni odseku 1 tohto &lanku Uverovych podmienok vykonava
Fond ako Administrativnu finanénu kontrolu, opatovni Administrativnu finanénu kontrolu alebo
ako Finanénu kontrolu na mieste podla ustanoveni Zakona o finanénej kontrole; na vykonavanie
Finanénej kontroly sa aplikuju aj zakladné pravidla finan¢nej kontroly v zmysle ustanoveni Zakona
o finan¢nej kontrole.

Fond je povinny vykonavat Administrativnu financnu kontrolu suladu kazdej finannej operacie
alebo jej Casti s rozpoltami, predpismi, zmluvami, rozhodnutiami a inymi podmienkami podfa
ustanoveni Zakona o finan¢nej kontrole, ak poskytne verejné financie inej osobe, alebo ak sa
poskytuju v sulade s osobitnym predpisom; takuto Finan&nu kontrolu méze Fond vykonat aj ako
Finanénu kontrolu na mieste, v ramci ktorej moze ziskavat dbkazy a zistovat a preverovat
skuto€nosti, ktoré povazuje za potrebné.

Fond méze kedykolvek pocas trvania Zmluvy vykonat Administrativnu finanénu kontrolu, ale aj
Finanénu kontrolu na mieste.

Administrativnu finanéna kontrolu vykonavaji osoby vymenované v ustanoveniach Zakona
o finan¢nej kontrole; Finanénu kontrolu na mieste vykonavaju aspon dvaja (2) zamestnanci Fondu
na zaklade pisomného poverenia vydaného Statutarnym organom Fondu alebo nim pisomne
splnomocnenym zamestnancom.

Ak je z podnetu Fondu potrebné vykonat Administrativnu finanénu kontrolu opatovne, tak sa
opatovna Administrativna finanéna kontrola za¢ina prvym ukonom Fondu voéi kontrolovanej
osobe. Opatovnou Administrativnou finanénou kontrolou Fond overi skutoCnosti, ktoré
odovodriovali zaCatie opatovnej Administrativnej finannej kontroly a su potrebné na ucely
overenia suladu finanénej operacie alebo jej Casti s rozpodétami, predpismi, zmluvami,
rozhodnutiami a inymi podmienkami podfa ustanoveni Zakona o financnej kontrole.

Diznik je povinny poskytnut Fondu pri vykonavani Finan&nej kontroly potrebnu sucinnost a riadit
sa prislusnymi ustanoveniami Zakona o finan&nej kontrole, ktoré su prefiho zavazné.

Diznik je tiez povinny umoznit vykon Stadtneho dozoru vo veciach dosiahnutia ciefov Statnej
environmentélnej politiky Slovenskou inSpekciou Zivotného prostredia Slovenskej republiky,
prislusnym spravnym orgdnom (najma okresnym uradom) a Ministerstvu Zivotného prostredia
Slovenskej republiky a poskytnut im pozadovanu sucinnost.

Poru$enie akejkolvek z povinnosti uvedenych v tomto &lanku Uverovych podmienok sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 17
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov

[Vyzva na Povinné pred€asné splatenie] Fond méze okrem postupu podla ustanoveni
Clanku 12 Uverovych podmienok vyzvat DIznika na Povinné pred&asné splatenie Uveru aj ak
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Diznik &erpal Uver (alebo jeho &ast) v rozpore so Zmluvou as Uverovymi podmienkami, a to
najma v pripade, ak iSlo o Podstatné porusenie Zmluvy.

Vo vyzve na Povinné predéasné splatenie Uveru Fond oznami DIZnikovi lehotu na zaplatenie
nesplatenej &asti Uveru vratane jeho prislusenstva v trvani najmenej $trnast (14) dni odo dfia
doruéenia Vyzvy na Povinné predéasné splatenie Uveru Dlznikovi a uvedie vy$ku sumy
nezaplatenych pohladavok DIznika vo&i Fondu.

Ak Fond vyzve DlZnika na Povinné pred&asné splatenie Uveru a DIznik nesplatené &asti Uveru
nezaplati v lehote stanovenej vo Vyzve na Povinné predéasné splatenie Uveru, mdze Fond
pristipit’ k uplatneniu Zabezpe&enia Uveru podla ustanoveni Clanku 8 Zmluvy.

[Odstupenie od Zmluvy] V pripade odstupenia od Zmluvy ktoroukolvek zo Zmluvnych stran je
DIznik povinny zaplatit Fondu nesplatené &asti Uveru vratane ich prislusenstva v lehote uréenej
Fondom, ktora nebude kratSia ako $trnast (14) odo dna ucinnosti odstupenia od Zmluvy.

Diznik nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku oproti akejkolvek
pohfadavke Fondu, ato ani oproti pohladavkam, ktoré nevznikli zo Zmluvy alebo v suvislosti
S fAou.

Clanok 18
Protikorupéné ustanovenia a ustanovenia o oznamovani protispoloé¢enskej ¢innosti

DIznik je povinny pri plneni Zmluvy dodrziavat pravne predpisy a pravne akty vztahujuce sa na
prevenciu Korupcie a Korup&ného spravania a oznamovanie Protispoloenskej ¢innosti.

Dlznik vyhlasuje, ze:
a) pozna znaky ProtispoloCenskej Cinnosti, Korupcie a Korup&ného spravania;

b) sa zdrzi akejkolvek formy Protispolo¢enskej ¢innosti, Korupcie a Korupéného spravania
v suvislosti s plnenim zavazkov vyplyvajticich zo Zmluvy alebo v stvislosti s Uverom;

c) poskytne Fondu a v8etkym organom S&tatnej spravy potrebnd sucinnost v suvislosti
s posudzovanim podozrenia z ProtispoloCenskej ¢innosti, Korupcie alebo Korup&ného
spravania;

d) bezodkladne oznami Fondu alebo prisluSnym organom S$tatnej spravy podozrenie
z ProtispoloCenskej c&innosti, Korupcie alebo Korup&ného spravania a poskytne im
potrebnu sucinnost pri prieskume tohto oznamenia;

e) nie je vo vztahu k zamestnancom Fondu v konflikte zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit
Realizaciu Projektu alebo plnenie akychkolvek povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.

Diznik je povinny po celu dobu Realizacie Projektu predchadzat ProtispoloCenskej €innosti,
Korupcii alebo Korup&nému spravaniu v suvislosti s Uverom tym, Ze:

a) zabezpeci, aby sa kazda osoba konajuca v jeho mene zdrzala akejkolvek Cinnosti, ktora
ma povahu ProtispoloGenskej Cinnosti, Korupcie, alebo Korup&ného spravania, alebo
poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu zastupcovi Fondu,
alebo im spriaznenym osobam, s cielom dojednat vyhody pre seba alebo inG osobu, ktora
sa podiela na uzavreti Zmluvy;

b) v pripade dévodného podozrenia o tom, ze ktordkolvek osoba konajuca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatefa podiefa (alebo podielala) na Protispolocenskej
¢innosti, Korupcii, alebo Korupénom spravani v suvislosti s uzavretim alebo plnenim
Zmluvy, alebo prislubila, ponukla &i poskytla dar alebo inG naleZitd vyhodu v o&akavani
vyhody pri ziskavani, zachovavani &i realizacii zmluvnych vztahov s Fondom, oznami tuto
skuto€nost prislusnému organu Statnej spravy, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach
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takéhoto dévodného podozrenia tuto skuto€nost oznami Fondu na emailovi adresu:
ef54@envirofond.sk;

c) ak ho Fond upozorni, Zze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek z ustanoveni
tohto &lanku Uverovych podmienok, je DIZznik povinny poskytnat Fondu alebo prislu§nym
organom Statnej spravy potrebnu sucinnost pri objasfiovani podozrenia, vratane
poskytnutia vSetkych potrebnych dokumentov a udajov;

d) nepodielat na Protispoloenskej ¢innosti, Korupcii alebo Korupénom spravani v suvislosti
s uzavretim alebo plnenim Zmluvy.

Porusenie ktorejkolvek z povinnosti DIznika uvedenych v odseku 3 tohto &lanku Uverovych
podmienok je Podstatnym porusenim Zmluvy; rovnako ak je ktorékolvek z vyhlaseni Diznika
uvedenych v odseku 2 tohto &lanku Uverovych podmienok nepresné, nespravne, nepravdivé
alebo neuplne, ide o Podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 19
Meny a kurzové rozdiely

Ak DIznik uhradza naklady Projektu v inej mene ako v eurach (EUR), prislusné Uétovné doklady
su preplacané vyluéne v eurach (EUR); pripadné kurzové rozdiely znasa vyluéne DIznik.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy nakladov uhradzanych DIznikom v
cudzej mene je DIznik povinny postupovat v sulade s ustanoveniami § 24 Zakona o uctovnictve;
pre Ugely Ziadosti o erpanie DIznik pouzije referenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny
Eurépskou centralnou bankou v defl predchadzajuci podaniu Ziadosti o &erpanie.

SIESTA CAST
VsSeobecné ustanovenia

Clanok 20
Prevod a prechod prav a povinnosti

Diznik mdze previest prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy na ind osobu len po
predchadzajucom pisomnom suhlase Fondu a za su€asného splnenia podmienok uvedenych
v tomto &lanku Uverovych podmienok.

Ak DIznik poZiada Fond o suhlas s prevedenim prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, spolu
so Ziadostou doru€i Fondu aj v8etky dokumenty a udaje, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Fond nasledne mdze Dlznika vyzvat na doplnenie dokumentov &i Udajov
alebo o poskytnutie doplfujucich informacii &i vysvetleni, potrebnych pre preskimanie splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu; tieto je DIznik povinny poskytnat Fondu bezodkladne alebo
v lehote urCenej Fondom vo vyzve.

Ak DIznik neposkytne Fondu dokumenty, udaje, informacie &i vysvetlenia preukazujice splnenie
podmienok na udelenie suhlasu, alebo tieto nebudu splnenie tychto podmienok dostatocne
preukazovat, Fond suhlas s prevodom prav a povinnosti DIznikovi neudeli.

Ak Fond neudeli Diznikovi suhlas s prevodom prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, je zo
Zmluvy nadalej avnezmenenom rozsahu zaviazany DIznik, v sulade s ustanoveniami
§ 531 a nasledujucimi Obc&ianskeho zakonnika, a to bez ohladu na akékolvek zavazky Diznika
voCi tretim osobam; uvedené neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi
kogentnej povahy.

Prevod prav a povinnosti zo Zmluvy bez predchadzajuceho suhlasu Fondu je Podstatnym
poruSenim Zmluvy.

Strana 19 z 23


mailto:ef54@envirofond.sk

10.

11.

DIZnik nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Fondu vykonat akukolvek
zmenu svojej vlastnickej Struktury, resp. zmenu veducu k zmene koneénych uzivatelov vyhod
DlIZnika. DIznik je povinny Fondu bezodkladne oznamit zamyslanu zmenu vlastnickej Struktury
Diznika alebo koneénych uzivatelov vyhod Diznika (alebo jej planovanu zmenu) za ucelom
ziskania suhlasu Fondu. V tejto suvislosti méze Fond pozadovat od Dlznika poskytnutie
vysvetlenia &i dalSich informacii, alebo predlozenie relevantnej dokumentacie, alebo poskytnutie
akejkolvek inej sucinnosti, ktoré povazuje za potrebné na preskumanie toho, &i DIZnik po zmene
vlastnickej $truktary, resp. zmene kone&ného uzivatela vyhod nadalej spifia (alebo bude spinat)
podmienky Zmluvy a €i po zmene vlastnickej Struktary, resp. zmene kone¢ného uzivatela vyhod
nedochadza (resp. nebude dochadzat) k akémukolvek Podstatnému porusSeniu Zmluvy alebo
ohrozeniu dosahovania Ugelu Uveru; poruSenie tejto povinnosti DIZnika je Podstatnym
porusenim Zmluvy. Pokial nie je Ugel Uveru touto zmenou ohrozeny a ani nijak dotknuty, Fond
modze za vynimoc¢nych okolnosti takyto suhlas udelit.

Zmena vlastnickej Struktury, resp. kone¢nych uzivatefov vyhod Dlznika bez predchadzajuceho
suhlasu Fondu je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Postlpenie pohladavky DIZnika na vyplatenie Uveru (alebo jeho &asti) na tretiu osobu sa vyluduije,
a to bez ohladu na pravny titul, formu, alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Fondu zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov nie je
Ziadnym sp6sobom obmedzeny.

Ak na zaklade pravnych predpisov prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti vyplyvajucich
z0 Zmluvy, alebo z inych zmlav uzavretych medzi DIznikom a Fondom (napr. zmluvy o zriadeni
zalozného prava) z Fondu na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do v8etkych prav a povinnosti Fondu vyplyvajucich zo Zmluvy, ktorych vykon mu
umoznuju prislusné pravne predpisy upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Diznik sa tiez zavazuje, ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Fondu neprevedie na inu
osobu (ani Ziadnym inym spdsobom nescudzi) veci ziskané, resp. zhodnotené z Uveru, a to az
do doby uplného splatenia Uveru a jeho prislugenstva.

Clanok 21
Komunikacia a doruc¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia tykajuca sa Zmluvy si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu a bude prebiehat’ v slovenskom jazyku. Pisomnou formou
komunikacie sa rozumie komunikacia v listinnej podobe, a to najma ak jej predmetom bude vznik,
zmena, &i zanik prav a povinnosti Zmluvnych stran, ako aj akakolvek vyzva na pinenie Uverovych
podmienok.

Pisomna forma v listinnej podobne je zachovana, ak bola sprava druhej Zmluvnej strane
dorucena niektorym z nasledovnych sp6sobom:

a) osobne;

b) postou, doporucenou listovou zasielkou s doru¢enkou;

C) prostrednictvom emailu;

d) prostrednictvom elektronickej schranky zriadenej v ramci Ustredného portalu verejnej

spravy.

V pripade doru€ovania osobne alebo poStou plati adresa Zmluvnej strany, ktora je adresatom,
uvedena v Zmluve, ak najmenej pat (5) pracovnych dni vopred druhej Zmluvnej strane
neoznamila zmenu adresy na doru€ovanie.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich bezna vzdjomna komunikacia tykajuca sa Zmluvy méze
prebiehat aj elektronickou formou prostrednictvom e-mailu; ak niektora Zmluvna strana nebude
trvat na komunikacii v listinnej podobe.

Dorugovanie koreSpondencie poStou sa uskutoCriuje prostrednictvom poSty a riadi sa prisluSnymi
postovymi podmienkami, ktoré su ucinné v Case zasielania koreSpondencie. KoreSpondencia
musi byt zasielana s potvrdenim o prevzati. KoreSpondencia je doru¢ena dfiom jej prevzatia; ak
déjde k odmietnutiu prevzatia koreSpondencie, za defi doru€enia sa povazuje den odmietnutia jej
prevzatia. Ak sa koreSpondencia vrati spat odosielatelovi z dévodu jej neprevzatia, za deh
doruéenia sa povazuje den jej vratenia odosielatelovi. Pre zachovanie lehoty pri doru¢ovani
postou musi byt zasielka v jej posledny def odovzdana na postovu prepravu.

Dorucovanie koreSpondencie osobne DIznikom Fondu je mozné vyluéne v Uradnych hodinach
podatelne Fondu, zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Doru€ovanie prostrednictvom elektronickej schranky zriadenej v ramci Ustredného portalu
verejnej spravy sa spravuje ustanoveniami Zakona o e-Governmente.

V pripade doru€ovania prostrednictvom elektronickych schranok prostrednictvom ustredného
portalu verejnej spravy sa za def dorucenia spravy povazuje den elektronického dorucenia
dokumentacie Zmluvnej strane, ktora je adresatom; pre zachovanie lehoty pri musi byt sprava
Vv jej posledny den odoslana Zmluvnej strane, ktora je adresatom.

Pri doru¢ovani elektronickou formou prostrednictvom e-mailu, sa koreSpondencia povazuje za
doru¢enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom
serveri sluziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UuspeSnom dorudeni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o
uspesnom dorueni koreSpondencie, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze
koreSpondencia doru€ovana elektronicky bude povazovana za doru¢end momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu
o nedoruceni elektronickej spravy. Pre zachovanie lehoty pri doru€ovani spravy prostrednictvom
e-mailu musi byt sprava v jej posledny den doru¢ena do e-mailovej schranky Zmluvnej strany,
ktora je adresatom spravy.

[Kontaktné osoby] Zmluvné strany si najneskdr pri uzavreti Zmluvy vzajomne oznamia
kontaktné osoby pre komunikaciu, vratane ich e-mailovych adries. Kazda zo Zmluvnych stran je
povinna bezodkladne oznamit druhej strane kazdu zmenu kontaktnych oséb, alebo ich
e-mailovych adries.

Clanok 22
Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

Za Okolnost vylu€ujicu zodpovednost sa povazuje akakolvek prekazka, ktora nastala nezavisle
od vlle, konania, alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a tiez, Ze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.

Uginky Okolnosti vyluéujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora
vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & urditd udalost je Okolnostou
vylu€ujucou zodpovednost, sa pouZiju ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika a ustaleny
vyklad a rozhodovacia prax tykajuca sa tychto ustanoveni.
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V zmysle odseku 1 a odseku 2 tohto &lanku Uverovych podmienok musi udalost, aby bola
povazovana za Okolnost vyluéujucu zodpovednost, spifat véetky nasledovné podmienky:

a) je doasna, teda brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti zo Zmluvy len po ur€itu dobu,
a tieto povinnosti inak je mozné spinit, do¢asnost je teda zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost Zmluvnej strany zanikne,
pretoze dodatoéna nemoznost pinenia je trvala a nie do¢asna;

b) je objektivne nezavisla od vble Zmluvnej strany, ktora jej vznik nevie ovplyvnit;

C) brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez ohladu na to, i ide o pravne
prekazky, prirodné udalosti alebo akékolvek iné okolnosti, ktoré je mozné povazovat za
vyS§8iu moc, napriklad vojna alebo vojnova situacia, blokada, povstanie, vzbura, oblianske
nepokoje, vyvlastnenie, zabavenie alebo znarodnenie, blokada dopravnych tras, Strajk,
ekologické katastrofy, neobvyklé zaplavy, zemetrasenie, sucho ¢&i epidémia;

d) je neodvratitelna, teda nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
takato prekazku odvratit alebo prekonat

e) je nepredvidatelna, ak je preukazané, ze Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy
predpokladat, Ze k takejto prekazke doéjde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti
vyplyvajuce z pravnych predpisov a pravnych aktov su Zmluvnym stranam zname.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna druhej Zmluvnej strane bezodkladne prostrednictvom
e-mailovej spravy oznamit vznik Okolnosti vylu€ujucej zodpovednost, jej povahu, oCakavany
vplyv na plnenie ich povinnosti podfa Zmluvy a predpokladané trvanie Okolnosti vyluCujicej
zodpovednost, pripadne jej ukongenie (ak je to v ase oznamenia mozné).

Kazda Zmluvna strana vzdy vynalozi vSetko potrebné usilie, aby minimalizovala akékolvek
oneskorenie plnenia Zmluvy v désledku vyskytu Okolnosti vylu€ujucich zodpovednost.

Clanok 23
Pravidla poskytovania Uveru

Uver nie je $tatnou pomocou v zmysle Zakona o $tatnej pomoci.

Diznik berie na vedomie, Ze Projekt (resp. jeho &asti financované z Uveru) nemézu byt
financované z viacerych podpornych schém v danej oblasti; poruSenie tejto podmienky je
Podstatnym porusenim Zmluvy.

SIEDMA CAST
Zaverecné ustanovenia

Clanok 24
Spracovanie osobnych udajov

Fond v rozsahu stanovenom Zakonom o Environmentalnom fonde spraciva osobné udaje
fyzickych os6b Dlznika ainych fyzickych o0s6b v zmysle Nariadenia GDPR a v sulade s
ustanoveniami Zakona o ochrane osobnych uUdajov na zaklade €lanku 6 ods. 1 pism. c)
Nariadenia GDPR, podla ktorého je spracuvanie nevyhnutné na splnenie zakonnej povinnosti
Fondu podla Zakona o Environmentalnom fonde.

DIznik je povinny informovat svojich zamestnancov a iné osoby, ktorych sa Zmluva dotyka, o tom,
Ze ich osobné udaje budu v nevyhnutnom rozsahu, najmd meno, priezvisko, zamestnavatel,
udaje o finanénych prevodoch, poskytnuté Fondu za i¢elom plnenia jeho zakonnej povinnosti na
overenie plnenia Zmluvy.
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Podmienky spracuvania osobnych udajov su dostupné na Webovom sidle Fondu.

Clanok 25
Zmena udajov Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa zmenia ich identifikacné udaje uvedené v Zmluve, je Zmluvna
strana povinna tuto zmenu bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane, suéastou tohto
oznamenia musia byt aj dokumenty preukazujice predmetni zmenu udajov (napr. vypis
z prisluSného registra alebo rozhodnutie organu Zmluvne;j strany).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Gdajov podla ustanoveni odseku 1 tohto &lanku Uverovych
podmienok bude upravena v najblizSie uzatvaranom dodatku Zmluvy.

Clanok 26
Zaverecné ustanovenia

Fond je opravneny kedykolvek vykonat jednostranné zmeny Uverovych podmienok, ak su
v prospech Diznika alebo v pripade zmeny pravnych predpisov a pravnych aktov, priCom je
takéto zmeny povinny DIznikovi pisomne vopred oznamit najneskér tridsat (30) dni pred
navrhovanou udinnostou tychto zmien, ktord4 Fond urli v ozndmeni, spolu s odkazom na
aktualizované znenie Uverovych podmienok zverejnené na Webovom sidle Fondu alebo
v Centralnom registri zmldv. Zmena Zmluvy v rozsahu Uverovych podmienok nastava vodi
DIznikovi oznamenym dfiom ug&innosti zmien Uverovych podmienok.

Fond je opravneny vykonat jednostranné zmeny Uverovych podmienok aj v pripade, ak su
v neprospech Dlznika, pricom je povinny takéto zmeny Dlznikovi pisomne oznamit vopred
najneskér ftridsat (30) dni pred navrhovanou ucinnostou tychto zmien, ktord uréi Fond
v oznameni, spolu s odkazom na aktualizované znenie Uverovych podmienok zverejnené na
Webovom sidle Fondu alebo v Centralnom registri zmlav. Ak DIZnik so zmenou Uverovych
podmienok nesuhlasi, ma pravo odstupit od Zmluvy najneskér do navrhovaného dna uc€innosti
aktualizovaného znenia Uverovych podmienok; ak DIZznik najneskér do navrhovaného diia
ucinnosti zmien neodstupi od Zmluvy alebo sa s Fondom nedohodne pisomne inak, plati, Zze
uplynutim lehoty na odstipenie od Zmluvy sthlasi so znenim zmenenych Uverovych podmienok.

Ak to Fond bude povaZovat za ucelné a potrebné, je Fond opravneny vyzvat DIZnika na uzavretie
dodatku k Zmluve, ktorého predmetom bude zmena Uverovych podmienok podla odseku 2 alebo
odseku 3 tohto &lanku Uverovych podmienok; v takom pripade je DIZnik povinny bezodkladne po
vyzve Fondu uzavriet s Fondom takyto dodatok k Zmluve.

Tieto Uverové podmienky sa uplatfiuju od 15.01.2024. Uginnostou zmien Uverovych podmienok
sa vzdy rusi predchadzajuce znenie Uverovych podmienok a Zmluva sa vzdy riadi aktuéine
platnym a uginnym znenim Uverovych podmienok.
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